EUROPSKA KOMISIA
GENERALNE RIADITELSTVO PRE ZIVOTNE PROSTREDIE,
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V Bruseli 21. augusta 2020
REV2 — nahrddza oznamenie
(REV1) z 11. oktdébra 2019

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVIDLA EU vV OBLASTI OBCHODOVANIA
S CHRANENYMI DRUHMI VOINE ZIJUCICH ZIVOCICHOV A RASTLIN

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 vystipilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,.tretou
krajinou. V dohode o vystipeni? sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skonci
31. decembra 2020. Do uvedeného datumu sa pravo Unie v celom svojom rozsahu

uplatiiuje na Spojené kralovstvo a vV Spojenom kralovstve®,

EU a Spojené kralovstvo budii po¢as prechodného obdobia rokovat’ 0 dohode o novom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najmé oblast’ voIného obchodu. Nie je vsak isté, ¢i sa
takato dohoda uzavrie a nadobudne platnost’ na konci prechodného obdobia. V kazdom
pripade by takato dohoda vytvorila vztah, ktory by bol z hl'adiska podmienok pristupu na
trh velmi odli§ny od ucasti Spojeného kralovstva na vnatornom trhu®, v colnej dnii EU
a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a naymd hospodarske subjekty, upozoriiuji na
pravny stav platny po skonceni prechodného obdobia (¢ast’ A nizsie). V tomto oznameni
sa takisto vysvetluju ur€ité prislusné ustanovenia dohody o0 vystlpeni tykajlce sa
odlucenia (Cast B nizsie), ako aj pravidla uplatnitelné v Severnom Irsku po skondeni
prechodného obdobia (Cast’ C nizsie).

Odporicania zainteresovanym stranam:

Zainteresovanym stranam, ktoré po skonceni prechodného obdobia planuju obchodovat
s exemplarmi chrénenych druhov v EU sa najmd odportca, aby sa V zaujme rieSenia

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda o vystipeni Spojen¢ho krdlovstva Velkej Britdnie a Severneho irska z Eurdpskej Unie
a z Europskeho spoloCenstva pre atomovu energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7) (d’alej len ,,dohoda
0 vystipeni®).

S vyhradou uréitych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody o vystdpeni, ktoré nie su relevantné
v kontexte tohto ozndmenia.

V dohode o0 voI'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vnutorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzdjomné uznavanie, zasada krajiny povodu a harmonizacia. Dohodou 0 volnom
obchode sa neodstrafiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykaji pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.



doésledkov uvedenych v tomto oznameni ubezpecili, ze su drziteI'mi vSetkych potrebnych
platnych povoleni CITES, a predlozili ich na miestach prislu$nych hrani¢nych kontrol.

Upozornenie:
Toto oznamenie sa netyka pravidiel EU v oblasti:
— zdravia zvierat a rastlin,
— potravin a krmiv,
— prepravy zvierat,
— premiestiiovania zivych zvierat,
— invaznych nepdvodnych druhov.
5

Oznamenia tykajuce sa tychto aspektov sa pripravuju alebo uz boli uverejnené”.

Okrem toho sa upozoriiuje na vSeobecnejSie oznamenie 0 zakazoch a obmedzeniach
vratane vyvoznych alebo dovoznych licencii.

A. PRAVNY STAV PO SKONCENi PRECHODNEHO OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996
0 ochrane druhov volne Zijucich Zivo&ichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi® uz
nebude vzt'ahovat na Spojené kralovstvo’. Ma to najma tieto dosledky:

1. DoVOz, VYVOZ A SPATNY VYVOZ CHRANENYCH DRUHOV MEDZI EU A SPOJENYM
KRALOVSTVOM

Podl'a ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 338/97 dovoz exemplarov druhov uvedenych
v priloh4ch A aB k uvedenému nariadeniu (,,chranené druhy*) do EU podlieha
povinnosti vopred predlozit’ na colnom urade vstupu povolenie na dovoz vydané
vykonnym organom ¢&lenského $tatu EU, ktory je ¢&lenskym $tatom urenia.
V ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 338/97 sa stanovuji aj podmienky vydania tohto
povolenia na dovoz.

Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 338/97 vyvoz exemplarov chranenych
druhov z EU do tretej krajiny podliecha povinnosti vopred predlozit' na colnom
Urade, na ktorom sa vybavuju vyvozné formality, povolenie na vyvoz vydané
vykonnym organom toho ¢lenského §tatu EU, v ktorom sa exemplare nachadzaju.

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period _sk.

® U.v.ESLS61,3.3.1997,s. 1.

Pokial’ ide o uplatnitelnost nariadenia (ES) ¢. 338/97 na Severné irsko, pozri ¢ast’ C tohto ozndmenia.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk

V ¢lanku 5 ods. 1 a2 nariadenia (ES) ¢. 338/97 sa stanovuju aj podmienky
vydavania tychto povoleni na vyvoz.

Podla ¢lanku 5 ods. 1 a3 nariadenia (ES) ¢. 338/97 je na spatny vyvoz z EU do
tretej krajiny pot(ebné potvrdenie na spatny vyvoz vydané vykonnym orgadnom
¢lenského statu EU, v ktorom sa exemplar nachadza.

Po skonceni prechodného obdobia sa ¢lanok 4 a ¢lanok 5 ods. 1, 2 a 3 nariadenia
(ES) ¢. 338/97 uplatiiuju na dovoz a (spatny) vyvoz exemplarov chranenych druhov
medzi Spojenym kral’ovstvom a EU.

Konkrétnejsie to okrem in¢ho znamena, ze:

e pri premiestiiovani exemplarov chranenych druhov do Spojeného kralovstva
bude musiet’ Clensky stat EU, ktory je Clenskym Stitom vyvozu, vydat
povolenie na vyvoz,

e pri premiestiiovani exemplarov chranenych druhov zo Spojeného kralovstva
bude musiet’ ¢lensky §tat EU, ktory je c¢lenskym S$tatom dovozu, vydat
povolenie na dovoz,

e potvrdenie na spitny vyvoz pri premiestiiovani exemplarov chranenych
druhov do Spojeného kralovstva bude musiet’ vydat’ lensky stat EU, ktory je
¢lenskym $tatom spétného vyvozu.

Rovnaké zdsady sa uplatiiuju pri premiestiiovani exemplarov druhov uvedenych
v prilohe C a D k nariadeniu (ES) ¢. 338/97, pokial’ ide 0 prislusné dokumenty
CITES potrebné na takéto premiestiovanie.

PLATNOST DOKLADOV VYDANYCH SPOJENYCH KRALOVSTVOM

Povolenia na vyvoz a potvrdenia na spitny vyvoz [podla ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia
(ES) &.338/97] ani potvrdenia na obchod vramci EU [podla &lanku 8 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 338/97] vydané Spojenym kral'ovstvom uz nebudu pri takychto
transakciach po skonceni prechodného obdobia platit’.

Moze byt preto potrebné, aby vykonny organ niektorého &lenského statu EU znovu
vydal povolenie na vyvoz, potvrdenie na spatny vyvoz alebo potvrdenie na zéklade
¢lanku 8 ods. 3 nariadenia, ktoré boli predtym vydané vykonnym orgadnom
Spojeného kralovstva. V takomto pripade mozno pri vyddvani nového povolenia
alebo potvrdenia zohl'adnit’ skuto¢nost’, Ze povolenie alebo potvrdenie bolo predtym
vydané Spojenym kralovstvom na zaklade nariadenia (ES) ¢. 338/97.

ODCHYLKY — EXEMPLARE OSOBNEHO A RODINNEHO CHARAKTERU

V ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.338/97 sa stanovuju vynimky pre dovoz
a (spatny) vyvoz urcitych exemplarov osobného alebo rodinného charakteru. Pri
splneni prisluSnych podmienok sa tieto vynimky po skonceni prechodného obdobia
budu uplatiovat’ na premiestiiovanie exemplarov osobného a rodinného charakteru
medzi Spojenym kralovstvom a EU.



4. POTVRDENIE O PUTOVNEJ VYSTAVE, POTVRDENIE O OSOBNOM VLASTNICTVE,
POTVRDENIE O ZBIERKE VZORIEK, POTVRDENIE O HUDOBNOM NASTROJI

V kapitolach VII (potvrdenie o putovnej vystave), VIII (potvrdenie o osobnom
vlastnictve), Vllla (potvrdenie o zbierke vzoriek) a VIlIb (potvrdenie o hudobnom
nastroji) nariadenia Komisie (ES) & 865/2006° si stanovené potvrdenia na
ul’ahcenie cezhrani¢ného premiestiiovania urcéitych exemplarov chranenych druhov.

Tieto potvrdenia mozno pouzit’ ako povolenie na dovoz, povolenie na vyvoz alebo
potvrdenie na spatny vyvoz.’

V sulade s ¢lankom 11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 338/97 c¢lenské Staty vzajomne
uznavaju tieto potvrdenia.

Potvrdenia vydané orgdnom CITES v Spojenom kralovstve pred skoncenim
prechodného obdobia sa m6zu od ukoncenia tohto obdobia pouzivat na zaklade
Dohovoru 0 medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijdcich
zivo¢ichov arastlin (CITES), ktorého zmluvnou stranou Spojené kralovstvo aj
nad’alej zostava. ™

5.  URCENE COLNE URADY PRE DOVOz DO EU A vyvoz z EU

Podl'a ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 338/97 podlieha dovoz exemplarov chranenych
druhov podla uvedené¢ho nariadenia povinnosti vybavit' vSetky potrebné kontroly
a vopred predlozit povolenie na dovoz na pohrani¢tnom colnom urade Vv mieste
vstupu.

Podla clanku 5 nariadenia (ES) €. 338/97 podlieha (spitny) vyvoz urcitych
exemplarov povinnosti vybavit vSetky potrebné kontroly avopred predlozit
povolenie na vyvoz alebo potvrdenie na spatny vyvoz na colnom uUrade, na ktorom
sa vybavuju vyvozné formality.

Clenské $taty musia uréit’ tieto colné urady a oznamit’ ich Komisii, ktora uverejni
ich zoznam v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.'* *?

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 zo 4. maja 2006, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
tykajice sa vykonavania nariadenia Rady (ES) €. 338/97 0 ochrane druhov volne Zijucich Zivocichov
a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U. v. ES L 166, 19.6.2006, s. 1).

% Clanky 31, 38, 44b a 44i nariadenia (ES) &. 865/2006.

10 Pokial’ ide o potvrdenia o putovnej vystave a Standardné formulare potvrdeni, pozri uznesenie

Conf. 12.3 (Rev. CoP18) Povolenia a potvrdenia, https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-12-
03-R18.pdf; pokial ide o potvrdenia o osobnom vlastnictve, pozri uznesenie Conf. 10.20 Casté

cezhranicné premiestinovanie zivych Zivoc¢ichov v osobnom viastnictve,

https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-13-07-R17_0.pdf; pokial’ ide o potvrdenia o hudobnom
nastroji, pozri uznesenie Conf. 16.8 (Rev. CoP17) Casté cezhranicné premiestiiovanie hudobnych
ndstrojov na iné ako komercné ucely, https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-16-08-R17_0.pdf.

1 Clanok 12 nariadenia (ES) &. 338/97.


https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-12-03-R18.pdf
https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-12-03-R18.pdf
https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-12-03-R17.pdf
https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-13-07-R17_0.pdf
https://cites.org/sites/default/files/document/E-Res-16-08-R17_0.pdf

Ak exemplare chranenych druhov po skonceni prechodného obdobia opust’aju colné
uzemie EU alebo nan vstupujl, colnym tradom musi byt predlozené povolenie
alebo potvrdenie pozadované podl'a nariadenia (ES) ¢. 338/97.

B. PRISLUSNE USTANOVENIA DOHODY O VYSTUPENI TYKAJUCE SA ODLUCENIA
V ¢lanku 47 ods. 1 dohody o vystipeni sa stanovuje, Ze preprava, ktora sa zacala na

konci prechodného obdobia, sa povazuje za prepravu V ramci Unie, pokial’ ide 0 dovozné
a vyvozné licenéné poziadavky v zmysle prava EU.

Priklad: Exemplar chranenych druhov, ktorého preprava medzi EU a Spojenym
kralovstvom sa zaGala pred skon¢enim prechodného obdobia, moze vstupit’ do EU alebo
do Spojeného kralovstva bez povolenia na vyvoz alebo dovoz. Takato preprava musi byt
v pripade potreby podlozena potrebnymi dokladmi podla nariadenia (ES) ¢. 338/97,
pokial’ ide 0 obchod v ramci EU.

C. PRAVIDLA UPLATNITEECNE V SEVERNOM IRSKU PO SKONCENi PRECHODNEHO
OBDOBIA

Po skon&eni prechodného obdobia sa uplatiuje protokol o irsku/Severnom irsku'®.
Protokol o irsku/Severnom irsku podlieha pravidelnému udeleniu sthlasu zakonodarného
zhromazdenia Severného Irska, pri¢om poéiatoéné obdobie uplatiovania trva Styri roky
po skonéeni prechodného obdobia.'*

V protokole o frsku/Severnom Irsku sa stanovuje, Ze urité ustanovenia prava EU sa
uplatnia aj na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko, a v Spojenom kralovstve,
pokial' ide o Severné irsko. V protokole o irsku/Severnom Iirsku sa EU a Spojené
kralovstvo dalej dohodli, Ze v rozsahu, v akom sa pravidla EU uplatituja na Spojené
kralovstvo, pokial’ ide o Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide 0 Severné
irsko, sa so Severnym irskom zaobchadza ako s lenskym §tatom.™

V protokole o Irsku/Severnom frsku sa stanovuje, ze nariadenie (ES) ¢. 338/97 sa
uplatituje na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko, a v Spojenom kral'ovstve,
pokial’ ide 0 Severné frsko™.

Znamena to, Ze odkazy na EU v Gastiach A a B tohto ozndmenia sa musia chapat’ tak, Ze
zahfniaju aj Severné Irsko, zatial’ o odkazy na Spojené kral'ovstvo sa musia chapat’ tak,
ze odkazuju len na Vel’ka Britaniu.

2 0.v. EU C72 1832008, s.52. Pozri aj zoznam, ktory uverejnila Komisia na
strankehttps://ec.europa.eu/environment/cites/pdf/list_points of entry.pdf.

3 Clanok 185 dohody o vystdpeni.

¥ Clanok 18 protokolu o irsku/Severnom irsku.

> Clanok 7 ods. 1 dohody o vystipeni v spojeni s &lankom 13 ods. 1 protokolu o rsku/Severnom irsku.

16 Clanok 5 ods. 4 protokolu o irsku/Severnom irsku a oddiel 26 prilohy 2 k uvedenému protokolu.



https://ec.europa.eu/environment/cites/pdf/list_points_of_entry.pdf

Ak sa v pravidlach EU stanovuje, ze &lenské $taty maju vydavat’ povolenia na dovoz
alebo vyvoz alebo potvrdenia na spéatny vyvoz, za vydavanie tychto povoleni alebo
potvrdeni, pokial’ ide 0 Severné Irsko, zodpoveda Spojené kralovstvo.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena, ze:

e premiestiiovanie exemplarov chranenych druhov zo Severného frska do EU
a opacnym smerom na Gcely nariadenia (ES) ¢. 338/97 nepredstavuje dovoz, ale
premiestnenie v ramci EU,

e premiestnenie exemplarov chranenych druhov z Velkej Britanie alebo z tretej
krajiny do Severného Irska predstavuje na ucely nariadenia (ES) ¢. 338/97 dovoz,

e premiestnenie exemplarov chranenych druhov zo Severného Irska do tretej
krajiny predstavuje na ucely nariadenia (ES) ¢. 338/97 vyvoz.

Z EU do Severného
irska/zo Severného
irska do EU (napr. z

Bruselu do Belfastu
alebo opacnym
smerom)

® povazované za
obchod v ramci EU

e uplatriuju sa
Standardné pravidla
pre obchod v ramci EU
(potvrdenie v pripade
druhov uvedenych v
prilohe A, doklad o
zdkonnom
nadobudnuti v pripade
druhov uvedenych v
prilohe B)

Z Velkej Britanie
do Severného
irska (napr. z
Londyna do
Belfastu)

® povolenie na
vyvoz vydava
Spojené kralovstvo
— Velka Britania

* povolenie na
dovoz vydava
Spojené kralovstvo
— Severné Irsko
(podla pravidiel
EU)

* hranicné kontroly
vykonavaju organy
Spojeného
kralovstva vo
vystupnych a
vstupnych bodoch

Z EU do Velkej
Britanie (napr. z
Bruselu do
Londyna)

® povolenie na
vyvoz vydava
¢lensky $tat EU
(napriklad
Belgicko)

* povolenie na
dovoz vydava
Spojené kralovstvo
— Velka Britania
(ak je potrebné)

* hranicné kontroly
v Standardnych
vystupnych a
vstupnych bodoch

Z Velkej Britanie
do EU (napr. z
Londyna do

Bruselu)

® povolenie na
vyvoz vyddva
Spojené
kralovstvo — Velka
Britania

* povolenie na
dovoz vydava
¢lensky $tat EU
(napr. Belgicko)

¢ hrani¢né
kontroly v
Standardnych
vystupnych a
vstupnych bodoch



Podla ¢lanku 6 ods. 1 protokolu o irsku/Severnom irsku sa ustanovenia pravnych
predpisov Unie uplatnitelné podla tohto protokolu, ktoré zakazuju alebo obmedzuju
VyVoz tovaru®’, uplatiiuji na obchod medzi Severnym Irskom a inymi ¢astami Spojeného
krdlovstva len Vtakom rozsahu, ktory je absolitne nevyhnutny vzhladom na
medzinarodné zavazky Unie.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena, ze:

e premiestnenie zo Severného Irska do Velkej Britanie podlieha poziadavkam
stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 338/97 vratane akychkol'vek rozhodnuti prijatych
organmi zriadenymi nariadenim (ES) ¢. 338/97 (napriklad stanoviska Vedeckej
preskimavacej skupiny), ako aj odporucani v usmerneniach Komisie, ked’ tieto
poziadavky vyplyvaja z ustanoveni CITES,

e ak EU zaradila do prilohy A alebo B k nariadeniu druhy, ktory sa v zozname
CITES nenachadzaju, a na tieto druhy plati zakaz vyvozu z EU, vyvoz takychto
exemplarov zo Severného Irska do Velkej Britanie by bol mozny, pretoze takyto
zakaz vyvozu by nebol absolitne vyzadovany na zaklade medzinarodného
zévazku EU,

Na zaklade protokolu o frsku/Severnom frsku sa vyluuje moznost, aby sa Spojené
kralovstvo zucastiiovalo na prijimani a tvorbe rozhodnuti Unie, pokial’ ide o0 Severné

frsko®®.?°

Na webovom sidle Komisie tykajicom sa pravidiel EU o obchodovani s vol'ne Zijucimi
druhmi®* sa uvadzaju vieobecné informécie o prislusnych pravnych predpisov Unie.
Tieto stranky budi v pripade potreby aktualizované a doplnené o d’alsie informacie.

Eurdpska komisia
Generalne riaditel'stvo pre zivotné prostredie

" Toto zahfiia akékolvek zakazy a obmedzenia dovozu avyvozu vyplyvajlce z nariadenia (ES)

¢. 338/97 vratane rozhodnuti prijatych organmi zriadenymi podl'a nariadenia (ES) ¢. 338/97 (napriklad
stanoviska Vedeckej preskimavacej skupiny), ako aj odporu¢ani v usmerneniach Komisie.
8 podra pravnych predpisov EU nie je obvykle mozné vyvazat exemplare volne Zijucich druhov
uvedenych v prilohe A na komeréné ucely [¢lanok 5 ods. 2 pism. ¢) bod ii) nariadenia (ES) ¢. 338/97],
pricom s tymi istymi druhmi uvedenymi v prilohe Il k dohovoru CITES podl'a dohovoru CITES
mozno komer¢ne obchodovat’. Preto napriklad plamienka driemava (Tyto alba, priloha Il) z vol'nej
prirody sa moZe na komeréné ucely vyvazat zo Severného irska do Spojeného kralovstva, ale nie do
tretej krajiny.
19 V pripade, Ze je potrebna vymena informécii alebo vzajomné konzulticie, uskutoénia sa v ramci
spolo¢nej konzultagnej pracovnej skupiny zriadenej na zaklade ¢lanku 15 protokolu o frsku/Severnom
frsku.
2 Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko, sa napriklad nemoéze zhastiiovat vo vybore
[€lanok 18 nariadenia (ES) ¢. 338/97] alebo Vedeckej preskiimavacej skupine [¢lanok 17 nariadenia
(ES) ¢.338/97], apreto nesmie predkladat’ Ziadne ndvrhy ani ndmietky vo¢i rozhodnutiam ani
stanoviskam vydanym tymito organmi.

21 https://ec.europa.eu/environment/cites/legislation_en.htm.
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